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1. Onuc HaBYAJBLHOI JUCHHUILIIHA

HaitmenyBanus
MMOKa3HUKIB

l"airy3b 3HaHb, HAIIPSIM
MiATOTOBKH (CIEIIJIbHICTD,
crerianizariisi), piBeHb BUIIOT
OCBITH

XapakTepUCTUKA HaBYAIbHOI
TUCLAILIIHU
(nenna hopma HaBYAHHS)

KinbkicTh KpenuTiB:
1-ii cemectp — 4
2-i1 cemectp — 4

I'any3b 3HaHB

03 «["'ymaHniTapHi HayKu»

CneniajJbpHicTh

035 «dPinonoris»

O060B’sa3K0Ba

KinbkicTe MOyTiB:
1-it cemectp — 2
2-11 cemecTp — 2

KinpkicTh 3MICTOBHHX
MOJYJIiB:

1-ii cemectp — 2

2-11 cemecTp — 2

3aranpHa KiUTbKICTh
TOJIVH:

1-ii cemectp —64/120
2-i1 cemectp — 64/120

OcBiTHS nporpama

[Tpuknagna TiHTBICTHKA

HaBuanbHuii pik

2023 / 2024

CemMmecTtp

v

1-i1

2-i

Jlexknii*

KinbKicTh THKHEBUX
TOIWH JJIS1 J€HHOI
dbopMu HaBUAHHS:
1-i1 cemectp:
ayIuTOpHUX — 4
CaMOCTIIHOT poboTH
cTyneHra — 3,5;

2-11 ceMecTp:
ayUTOpHUX — 4,
CaMOCTIIHOT poboTH
3mo0yBava — 3,5

PiBenn BumIoi ocBiTH:

niepivii (0akaaBpChbKUIA)

IIpakTnuHi, ceMiHapcbKi™*

1-#1 — 64 rogun

2-i1 — 64 roguu

Camocriiina po6ora

1-#1 — 56 rogun

2-i1 — 56 roguH

Buja KOHTpOJII0

1-ii — MOAYIBHUI KOHTPOJIb
ICIUT

2-ii — MOAYJIbHUI KOHTPOJIb
ICIUT

CriBBiTHOIIEHHS KUIBKOCTI TOAMH ayJTMTOPHHUX 3aHATH A0 CAMOCTIHHOT pOOOTH CTaHOBHTH:
1-it cemectp — 64/56, 2-ii cemecTp — 64/56.

* AyIuTOpHE HaBaHTAXEHHS MOXKE OyTH 3MeHIeHe a0o0 301IbIIIeHE HA OJHY TOJIMHY B 3aJI€KHOCTI Bif

PO3KJIaly 3aHSTh.




2. MeTa Ta 3aBJaHHA HABYAJILHOI THCIUILTIHA

Meta: rpaMaTMKa — PO3BHTOK IpaMaTHYHUX HABUYOK, SIKi JOTIOMaraioTh y (opMyBaHHI MOBHOI
KOMITETEHI[II Yy CTYACHTIB, IO 3a0e3MeuYyeThCcsi OBOJIOAIHHAM MOBHOTO Marepiaay 3 METOI0
3aCTOCYBaHHA HOTO B yCHOMY Ta IIMCEMHOMY MOBJICHHI;

MOBJICHHEBA TIPAKTHMKA — PO3BUTOK MOBJIEHHEBUX HABUUYOK, HEOOXITHMX JUIsl 3/1HCHEHHS
KOMYHIKaTUBHUX (DYHKIII} B YCHOMY Ta ITMCEMHOMY MOBJICHHI.

3aBaanns. 'pamaTuka:

- 03HAHIOMUTH CTYICHTIB 3 PI3HUMH THUIIAMU TPAMAaTUYHUX KOHCTPYKIIii;

- PO3BUHYTH JIIHTBICTUYHY Ta 3araJIbHy €PYIUIIIIO CTYJEHTIB 3a JIOMOMOTOI0 TPAMAaTHYHHUX Ta JICKCUKO-
rpaMaTUYHMX BIPAB Ta 3aBJaHb, 10 BPaXOBYIOTh HOBITHI JOCSATHEHHS B METOUIIl BUKJIQaHHS MOB;
MOBJICHHEBA NMPAKTHKA:

- PO3BHHYTH 3JATHICTh CTYJCHTIB BUKOPUCTOBYBATH HAOYTI MOBHI 3HaHHS, MOBJICHHEB] HAaBUUKH IS
€(hEeKTUBHOTO YCHOTO 1 MICHhbMOBOTO CIIJIKYBaHHS,

- HaTPEHYBAaTH X 3M10HOCTI CHIPUHHATTS MOBJICHHS Ha CITYX;

- PO3BHHYTH IXHIO 310HICTh HABYATHCS CAMOCTIMHO IIIIXOM BUKOHAHHS 3aBJIaHb, 5K Mepea0avyaroTh
CAMOKOHTPOJb Ta TOTPeOYIOTh BIANOBIJAIBHOTO CTaBJICHHA JI0 CaMOOpraHizamii —Iporecy
1HIUB1TyaJIbHOTO HABYAHHST;

- JIOTIOMOTTH 3PO3YMITH MOXJIMBY PI3HHUIIO MK IXHBOIO PIHOIO Ta HIMEIIbBKOMOBHOIO KYJIbTYPaMu
JUTs1 0€3MEPEIIKOTHOTO CIIJIKYBAaHHSI 3 TPEICTABHUKAMH 1HIIIUX KpaiH.

3riiHO 3 BHMOTaMH OCBITHBO-IIpOQeciiiHOi mporpamMu 3700yBadi OCBITH HMOBHHHI JOCSTTH TaKUX
KOMIIETEHTHOCTEH:

3K9. 3natHicTh CHUIKYBAaTHUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

3K11. 3naTHiCTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS y MPAKTUYHUX CUTYAIIIsX.

®K6. 3paTHICTh BUIBHO, THYYKO ¥ €(PEKTHBHO BHUKOPHUCTOBYBAaTH HIMEI[bKY MOBY B YCHIM Ta
MUCHMOBIH (OpMi, y PI3HHUX >KaHPOBO-CTUJIHOBUX PI3HOBUIAX 1 pericTpax cHiKyBaHHA (oQilifHOMY,
HeoImHOMY, HEUTPATIBHOMY), JIJIS1 O3B’ I3aHHS KOMYHIKaTHUBHUX 3aBJaHb y PI3HUX cepax KUTT.
@®K9. YcBigomieHHs 3acaj]y i TEXHOJOTIH CTBOPEHHS TEKCTIB PI3HUX JKaHPIB 1 CTHIIB HIMEUBKOIO
MOBOIO.

@®K11. 3naTHICTh 10 HAJAHHS KOHCYJbTALINA 3 JTOTPUMAHHS HOPM JIITEPAaTypHOI MOBH Ta KYJIbTYpHU
MOBJICHHSI.

IIporpamui pe3y.1bTaTH HABYAHHA:

PH 1. BinsHo crinkyBatucs 3 mpodeciitHuX MUTaHb 13 (HaxiBisiMu Ta HedaxiBISIMU HIMEITBKOIO MOBOFO
YCHO i MUCHbMOBO, BUKOPUCTOBYBATH i1 7151 OpraHi3ailii e(peKTuBHOI MIXKKYJIBTYPHOT KOMYHIKAIIii.

PH 8. 3natu i po3yMiTH CHCTEMY MOBH, III0O BHUBYAETHCSA, 1 BMITH 3aCTOCOBYBATH IIi 3HAHHS Y
npodeciifHiil AiSUTBHOCTI.

PH 10. 3natu HOpMH JiTepaTypHOI HIMEIbKOi MOBH Ta BMITH iX 3aCTOCOBYBATH y MPaKTUYHIN
JISIBHOCTI.

PH 12. AnanizyBatu MOBHI OAMHUII, BU3HAYATH 1XHIO B3a€EMOJIIIO Ta XapaKTepHU3yBaTH MOBHI SBHUIIIA 1
IIPOLIECH, IO IX 3YMOBIIIOIOTE.

Mixkaucuuniainapai 3B’SI3KM: YKpaiHCbKI CTYyAll, JIHTBOKPAiHO3HABCTBO, TEOpis Ta MpaKTUKa
nepekyany, peJaryBaHHs NepekyaiiB.



3. IIporpama HaBYAJBLHOI AUCUMUILTIHA
Cemecrtp 1.1

MoBJIcCHHEBA IPAKTHKA:

3micToBuii Moay.nb 1

Tema 1. Erste Kontakte.

I'pamaruka:

3micToBuii MoayJab 1

Tema 1. YacoBa ¢opma Prdsens. OcoOoBi 3aiiMeHHUKH. TemepimHiidi Yac naiecioBa sein «OyTH».
BoxxuBanus aptukis. Ilopsiok ciiB y IpocToMy pO3HOBIIHOMY 1 MUTAJIBHOMY peUeHHsX. Aussagesatz
Wort und Satzfrage. Imperativ “Sie” Konjugation Présens.

MOJYJbHUI KOHTPOJIb

3micToBuii MOTYJIb 2

Tema 2. Gegenstinde im Haus und Haushalt.

I'pamartuka:

3micToBHii MOYJIb 2

Tema 2. YTBOpeHHS MHOXHHU IMEHHUKIB. BinmMiHroBaHHs imMeHHUKIB. Pridsens miecioBa ,.haben®.
Artikel. Negation. Possessivartikel.

MOJYJbHUHN KOHTPOJIb

Cemectp 1.2

MoBJIecHHEBA IPAKTHKA:

3micToBuii MoayJab 1

Tema 3. Essen und Trinken.

I'pamartuka:

3micToBuii Moay.nb 1

Tema 3. BigmiHioBanHsa cunbHuX aiecniB y Pridsens. Hakazosuii cmoci6 (Imperativ). Ilpucsiiini
3aiiMeHHUKH. BinMiHIOBaHHS OCOOOBUX 3aliMEHHUKIB. [IpUiiMEHHHMKH 31 3HaXiHUM BiIMIHKOM.
Heosnauenuii apTukiab y 3HaxigHOMY BIOMIHKY. 3amepedeHHs Kkein y 3HaXiIHOMy BIAMIHKY.
Akkusativ. Verben mit Vokalwechsel. Modalverb ,,mochte”.

MOJYJbHUHN KOHTPOJIb

MoBJjieHHEBA IPAKTHKA:
3micToBHii MOaYIb 2

Tema 4. Freizeit.

Tema 5. Wohnen.

I'pamartuka:

3micToBuii MOTYJIb 2

Tema 4. Imennuk y gaBanbHOMY BiamiHky (Dativ). BinminioBanHs oco6oBux 3aiiMeHHHKIB. [lopsaok
cmiB y pedeHHi 3 gomarkamu B Dativ ta Akkusativ. IlpuiiMeHHUKH, SKI KEPYIOTh JTaBAIBHUM
BimMinkoM (Dativ). Trennbare Verben. Modalverben “kdnnen”, “miissen”, “diirfen”. Uhrzeit.

Tema 5. IlpuiiMennuku, siki kepytoTh 3HaxigHuM (Akkusativ) ta naBampHum (Dativ) BiaAMiHKamHu.
HiecnoBa, mo kepytoTh Dativ ta Akkusativ. JliecinoBa 3 mpedikcamu, IO BiAJUIAIOTBCSA, Ta 3

npedikcamu, o He BiAAUII0ThCs. Demonstrativpronomen. Indefinitpronomen. Ortsangaben.

MOJYJbHUI KOHTPOJIb



4. CTpyKTYypa HABYAJBHOI IMCUMILTIHA

Kinpxicts rogua

JieHHa dpopma

Ha3Bu 3MicTOBHUX MOZYJIiB i TEM

y TOMY YHCJTI

YCHOTO bl i 7ab | iHA | c.p.
1 2 3 4 5 6 7
Cemectp 1.1
Moayas 1
3micToBuii MoayJb 1: MoBJjieHHEBA MPAKTHKA
Tema 1. Erste Kontakte. 30 - 16 - - 14
Pa3om 3a 3micToBUM MoayJieM 1 30 - 16 - - 14
3micToBuii Mmoayas 1: I'pamaTtuka
Tema 1. Yacosa ¢popma Priasens. OcoboBi 30 - 16 - - 14
3aiiMeHHUKH. TernepimHiil yac aiecioBa sein
«Oytu». Bxusanns aptukis. [Topsgok ciiB y
MIPOCTOMY PO3IMOBITHOMY 1 TUTATLHOMY
peuennsx. Aussagesatz Wort und Satzfrage.
Imperativ “Sie” Konjugation Prisens.
Pa3om 3a 3micToBUM MoayJiem 1 30 - 16 - - 14
Ychoro roinH 60 - 32 - - 28
Moayasb 2
3micToBuii MOaYJIb 2: MoBJIEHHEBA MMPAKTHKA
Tema 2. Gegenstinde in Haus und Haushalt. 30 - 16 - - 14
Pa3om 3a 3MicTOBHUM MoayJieM 2 30 - 16 - - 14
3micToBuii Moayab 2: I'pamaTuka
Tema 2. YTBOpeHHSI MHOKUHHU IMEHHUKIB. 30 - 16 - - 14
BigMinroBanus iMeHHUKIB Priasens miecioBa
,haben. Artikel Negation. Possessivartikel.
Pa3om 3a 3MicToBUM MoayJieM 2 30 - 16 - - 14
¥Ycboro roavx 60 - 32 - - 28
Ycboro roaux 3a Cemectp 1.1 120 - 64 - - 56
Cemectp 1.2
Moayas 1
3micToBuii MoayJb 1: MoBJjieHHEBA MPAKTHKA
Tema 3. Essen und Trinken. 24 - 10 - - 14
Pa3om 3a 3micToBUM MoayJieM 1 24 - 10 - - 14
3micToBuii MmoayJsb 1: I'pamaTuka
Tema 3. BinMiHIOBaHHS CUJIbHUX JII€CITIB Y 24 - 10 - - 14
Prasens. HakazoBuii crioci6 (Imperativ).
[Ipuceiitni 3aliMeHHUKN. BiqMiHIOBaHHS
0CO00BUX 3aiMEeHHUKIB. [[puiMEHHHUKH 31
3HaX1THUM BiAMiHKOM. Heo3HaueHuii apTukib y
3HaxXiHOMY BIIMiHKY. 3anepeueHHs kein y
3HaximHOMY BiamiHKy. Akkusativ. Verben mit
Vokalwechsel. Modalverb ,,m6chten”.
Pa3zom 3a 3micToBUM MoayJiem 1 24 - 10 - - 14




Ychoro roinH 48 - 20 - 28
Monyasb 2
3microBuii Moayab 2: MoBJ/ICHHEBA TPAKTHKA
Tema 4. Freizeit. 17 - 10 - 7
Tema 5. Wohnen. 19 12 7
Pa3om 3a 3mMicToBUM MOayJIeM 2 36 - 22 - 14
3microBuii MoayJas 2: 'pamaTnka
Tema 4. IMeHHUK Yy TaBanbHOMY BiaMiHKY (Dativ). 17 - 10 - 7
BinmintoBanHs 0co00BuX 3aiiMeHHHKIB. [Topsimok
cIliB y peueHHi 3 nonatkamu B Dativ Ta Akkusativ.
[TpuiiMeHHUKH, SIKI KEPYIOTh TaBAIbHUM
BimminkoM (Dativ). Trennbare Verben.
Modalverben “konnen”, “miissen”, “diirfen”.
Uhrzeit.
Tema 5. [IpuitmMeHHUKH, SIK1 KEPYIOTh 3HAX1THUM 19 12 7
(Akkusativ) Ta naBanpauM (Dativ) BimMiHKaMH.
Hiecnosa, o kepyroTh Dativ Ta Akkusativ.
Hiecnosa 3 npedikcaMu, M0 BIIAUISIOTHCS, Ta 3
npedikcamu, 0 HE BiTIISIOTHCS.
Demonstrativpronomen. Indefinitpronomen.
Ortsangaben.
Pa3om 3a 3micToBHM Moay/1eM 2 36 - 22 - 14
Ychoro roinH 72 - 44 - 28
Yceboro ronun 3a Cemectp 1.2 120 - 64 - 56
5. Temu ceMiHAPCHKHUX 3aHATH
Ne Hazpa temu Kinbkictb
3/1 TOJIUH
1 | He nepenbaueno 0
6. TeMu NpakTHYHUX 3aHATH
Cemectp 1.1
MoBJ/ieHHEBA MPAKTHKA
No Hazsa temu KinbkicTs
3/1 TOIUH
1 | Erste Kontakte ¢ Sich begriilen ¢ Sich und andere vorstellen * 16
Buchstabieren ¢ Telefonieren: falsch verbunden ¢ Rechnen ¢ Beruf und
Herkunft angeben und danach fragen.
2 | Gegenstinde in Haus und Haushalt « Gegenstédnde benennen und 16

beschreiben ¢ Preisangaben verstehen und notieren ¢ Richtig stellen.




| Pa3zom 32
I'pamaTuka
No Hazsa temu KinbkicTh
3/1 TOIUH
1 | YacoBa ¢opma Prisens « Oco6oBi 3aiimenHuku * TenepimiHiii gac 16
JiecioBa sein «0yTtu» ¢ BxkuBanHs apTukis * [lopsmok ciiB y
IIPOCTOMY PO3IOBITHOMY 1 MUTAILHOMY PEUEHHSX * Aussagesatz ¢
Wort und Satzfrage * Imperativ “Sie” * Konjugation Prisens.
2 | YTBOpeHHsI MHOKMHU IMEHHUKIB. BiMiHIOBaHHS iMeHHMKIB. Prasens 16
niecioBa ,,haben®. Artikel Negation. Possessivartikel.
Pazom 32
Cemectp 1.2
MoBJICHHEBA NIPAKTHKA
Ne Hazpa tremu Kinpkictb
3/1 TOJIUH
1 Essen und Trinken * Essgewohnheiten beschreiben ¢ Im Restaurant 10
bestellen und bezahlen « Komplimente und Reklamationen bei Tisch ¢
Lebensmittel einkaufen.
2 | Freizeit « Zurechtweisen * Um Auskunft bitten ¢ Sich verabreden ¢ 10
Ansichtskarte schreiben.
3 | Wohnen « Wohnungen beschreiben ¢ Einrichtungsgegenstéinde 12
kommentieren * Uber Verbote informieren * Postkarte an Freunde
schreiben.
Pazom 32
I'pamaTuka
Ne Hazpa temu Kinpkictb
3/1 TOJIUH
1 BiamintoBanHs cuinbHUX nieciiB y Prasens « Haka3oBuii crioci6 10
(Imperativ) * IIpucBiiini 3aiiMeHHUKY * BiqmiHIOBaHHS 0COO0BUX
3aiiMeHHUKIB * [[puiiMeHHUKH 31 3HaX1THUM BIJIMIHKOM *
Heo3nauenuii apTukib y 3HaXiAHOMY BiAMIHK. * 3anepedeHHs kein y
3HaximHOMY BiaMiHKY * Akkusativ « Verben mit Vokalwechsel ¢
Modalverb ,,mochten”.
2 | Imennuk y naBanpbHOMY BiaMiHKy (Dativ) ¢ BinmiHtoBaHHS 0COO0BUX 10
3aliMeHHHKIB * [lopsok ciniB y peueHHi 3 nonatkamu B Dativ Ta
Akkusativ * [IpuiiMeHHUKH, SKi KEPYIOTh JaBATHHUM BiIMIHKOM
(Dativ) * Trennbare Verben * Modalverben “koénnen”, “miissen”,
“diirfen”.
3 | [IpuitmenHuKwH, sKi KepyroTh 3HaxigHuM (Akkusativ) Ta naBansHUM 12

(Dativ) Biaminkamu  [liecioBa, mo kepyroTh Dativ Ta Akkusativ ¢
Hiecnosa 3 npedikcamu, U0 BIAAUIAIOTHCS, Ta 3 pedikcamu, 1o He
BIILIAIOTHECS * Demonstrativpronomen ¢ Indefinitpronomen
Ortsangaben.

Pa3zom

32




9

7. TeMu 1a00paTOPHUX 3aHATH

No Hasa Temu KinbkicTh
3/1 TOIUH
1 | He nmepenbayeno 0
8. Camocriiina podora
Cemectp 1.1
MoBJ/ieHHEBA MPAKTHKA
No Hazsa Temu Kinbkictsb Jlxepena
3/m TOJINH (6a3oBa)
1 | Tema 1. Erste Kontakte 14 U. 1-34, S. 7-18 [6]
2 | Tema 2. Gegenstinde im Haus und Haushalt 14 U. 1-19 S.21-28 [6]
Pa3om 28
I'pamaTuka
No HazBa Temu Kinbkictsb Jlxepena
3/m TOJINH (6a3oBa)
1 Tema 1. Aussagesatz Wort und Satzfrage ° 14 U. 8-17,S.93-97 [1]
Imperativ “Sie” « Konjugation Prisens
2 | Tema 2. Artikel » Negation * Possessivartikel 14 U.3(S.69)[1]. U. 78
(S.109); U. 80 (S 111),
U. 83 (S.113)[1]
Pazom 28
Cemectp 1.2
MoBJ/ieHHEBA MPAKTHKA
No HazBa Temu Kinbkictb Jlxepena
3/m TOJINH (6a3oBa)
1 Tema 3. Essen und Trinken 14 U.1-25 S. 31-40 [6]
2 | Tema 4. Freizeit 7 U.1-26 S.43-53 [6]
3 | Tema 5. Wohnen 7 U. 1-28 S. 56-65 [6]
Pazom 28
I'pamaTuka
No Hazsa Temu Kinbkictsb Jlxepena
3/m TOJINH (6a30Ba)
1 | Tema 3. Akkusativ * Verben mit Vokalwechsel ¢ 14 U. 3-7,8,S.107-109, U.
Modalverb ,,mochten* 3-7,S.127-129 [1]
2 | Tema 4. Trennbare Verben « Modalverben 7 U. 17-26, S. 175-177; U.
“konnen”, “miissen”, “diirfen”. 3-14, S. 223-226 [1]
3 | Tema 5. Demonstrativpronomen * 7 U. 123-124 (S. 240) ) [1];
Indefinitpronomen ¢ Ortsangaben U. 529 (S. 183).
Pazom 28

9. InquBinyajbHe 3aBIaHHS
He nepen6aueno.
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10. MeToau HaBYAHHS
. leMoHCTpaI1ist HOBOTO MaTepially Ta CIoco01B ONEepyBaHHS HUM.
. IlosscHeHHs BUKIagaya.
. Opranizairisi caMOCTii{HOT MOITYKOBOT poOOTH 3100yBaviB BUIIOT OCBITH.
. Oprasizariist cucTeMu BIIPaB/3aB/IaHb/TECTIB.
. YIIpaBJiHHS HaBYAIBHOIO JIISUTBHICTIO.
. 3acToCyBaHHS MYJIbTUMEIIHHUX 3aC001B JJIs MIATPUMKH 3aI[IKaBICHOCTI 3/J00yBayiB BUIO] OCBITH.
. Peamizartiss KOHTpOJIIO 3a YCIIIIHICTIO 3/100yBadiB BUIIIO1 OCBITH.

N NN AW

11. MeToau KOHTPO.IIO
1. OnuTyBaHHs.
2. TectyBaHHs.
DopMH KOHTPOJIIO YCHINIHOCTI HABUYAHHS: HA CeMiHapaX — YCHE OIUTYBaHHS, MiHI-T€CTH, KOHTPOJIbHI
pobotu; hopma miJCyMKOBOTO KOHTPOJIIO — YCHE OMUTYBaHHS.

12. MeToau KOHTPOJIIO TA PeHTHHIOBA OLIHKA 32 JUCUHUILIIHOKO
12.1. Po3noain 6aJiB, iki OTPUMYIOTH 3100yBayi (KUIBKiCHI KpuTepii OLiHIOBAHHS)

CkJ1a10Bi HaBYAJIBLHOI bann 3a onne 3aBpannga | KiabkicTes 3aBaann Cymapna
pobdoTH KiJIbKicTh 0aJ1iB

3MicToBHUIT MOAYJIb 1

[Torounuit KOHTpOIH™* 0..5 4 0...20

MoayiapHHA KOHTPOJIB* * 0...20 1 0...20
3MicTOBHHH MOAYJIb 2

[ToTounmit KOHTPOIH* 0...5 4 0...20

MonaynbHUN KOHTPOJIb™ * 0...20 1 0...20

ITizcymMKOBE ONMUTYBaHHS 0...20 1 0...20

Bceboro 3a cemectp 0...100

* [ToToyHUN KOHTPOJIb 3MIMCHIOETHCS NUISXOM IMPOBEICHHS CIOBHHKOBHX IUKTaHTIB (2), a TaKOK
BUKOHAHHSM 3/100yBa4aMH OCBITH Mpe3eHTallli (2) 3a TeMaMH, 110 BUBYAIOTHCS y CEMECTPI.

** MoaynbHHI KOHTPOJIb MPOBOIUTELCS y BUTIISII TUCEMOBOT poOoTH (90 XB.), 10 CKIIATAETHCS 3 2-X
YaCTHH: Mecmosoi — TECTOBUX 3aBJIaHb BIIKPUTOIO Ta 3aKPUTOTO THITY Ta nucbM0o60i — nepekiian 20
peueHb 3 YKpaiHChKOi Ha HIMEIIbKY MOBY.

3m00yBa4 BHUIIOI OCBITH, SKHH CKJIaB ycl MOMYJIbHI KOHTpoOi (YCHIIIHO aTeCTOBAaHWW 3a ix
pe3yabTataMu, TOOTO OTpPUMAB IiICYMKOBY MOJAYJIBbHY OLIHKY 60 0ajiB Ta BHILE), a TAKOXK BUKOHAB
yCi BUZIM 000B’SI3KOBUX POOIT, BBAXKAETHCS TAKUM, 110 CKJIAaB CEMECTPOBUI KOHTPOJIb 1 32 HOTO 3T0/1010
aTeCTYETHCS MiJICYMKOBOIO MOIYJILHOIO OIIIHKOIO, B SIKOCTI CEMECTPOBO.

3n00yBavi BUIIOI OCBITH, SIKI MO 3aKiHYEHHIO HaBUYaJbHUX THXKHIB CEMECTpPYy, TOOTO 10 IMOYATKY
CEMECTPOBOTO KOHTPOIIIO, 3700ynu MeHimie 60 0aniB, aTEeCTYIOThCS OIIHKOK «HE3aJ0BIILHO» Ta
BB@)XAIOTHCSA TAaKMMH, 110 MAIOTh aKaJeMIuHy 3a00proBaHICTh 1 3000B’s3aHI MPOXOAUTH MPOLEAYPY
CEeMECTPOBOTO0 KOHTPOJIO 3 METOIO JIKBiJamii akajgeMiuyHoi 3a00proBaHOCTI B MEPioJ CEMECTPOBOTO
KOHTPOJIIO Ta KaHIKYJ, TOOTO A0 OYaTKy HaCTYITHOTO CEMECTPY.

3a yMOBHM CKJIaJIaHHS iCTIUTY 3400yBau Ma€ MOXJIMBICTh OoTpuMaTH MakcumyM 100 GainiB, mpu mboMy
MONIEPETHHO OTPUMaHi 6an 32 poOOTY B CEMECTP1 aHYTIOIOTHCH.

Biner ans icnuTy cknamaeThes 3 3-X MUTaHb: JBa MUCHMOBHX 3aBJaHHs (JIGKCHKO-TPaMaTUYHHUIA TECT
Ta NepeKIaj] peyeHb 3 YKpaiHChKOI MOBH Ha HIMEIbKY) Ta yCHA TEMa.
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12.2. SIkicHi kpuTepii OUIHIOBAHHSA
HeoOxinnuii 006cAr 3HaHb IS OJeP:KAHHSA MO3UTHUBHOI OLIHKM:
VY pe3ynbTaTi BUBUEHHS HaBYAJIbHOT IUCUUIUIIHY CTYIEHT IOBUHEH
3HATH 3 TPAMATHKH: - 0COOIUBOCTI TPaMaTU4HOI OyI0BH Cy4acHOIT HIMELbKOI MOBH;
- CHHOHIMIYH1 KOHCTPYKIIii, III0 BIIMOBIIal0Th TPaMaTUYHUM KOHCTPYKITISIM, SIKI BUBUAIOThCS;
- TEpMIHOJIOTIYHUNA MaTepiall j1si BAKOPUCTAHHs B IPAKTUYHIN IpaMaTHIli;
MOBJIEHHEBOI MPAKTHKHU: - JEKCUYHUI MaTepiall y Mexax MpOoUIeHUX TeM;
- HaWyacrillle BXXMBaHI BUpPAa3M, 1IIOMAaTHYHI KOHCTPYKIII, CTHIICTUYHI JIEKCUYHI BIJIMIHHOCTI IS
MPUPOJIHOTO 3BYHYaHHS MOBJICHHSI Ta HOTO PO3yMIHHS,
- 0COOJIMBOCTI Pi3HHUX BHUJIIB MUCHMOBUX POOIT;

Heo0xinnuii 06caT yMiHb AJ151 01epKAHHS MO3UTHBHOI OIiHKHU. 3/100yBa4 MOBUHEH BMITH:

3 rpaMaTUKH:

- 3aCTOCOBYBATH CTPYKTYpPY 'paMaTHUHOI CHCTEMHU 1HO3€MHOI MOBH;

- rpaMaTUYHO NPaBUIHHO 0(OPMITIOBATH YCHI Ta MUCHbMOBI BUCIIOBIIIOBAHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO;

- BOJIOAITH TEPMIHOJIOTI€I0, OB’ SA3aHOI0 13 TPaMaTUYHOIO CUCTEMOIO MOBH;

MOBJICHHEBOI MPAKTUKHU: - BINIOBIJaTH HA 3alIUTaHHS Ha Oy/b-SKYy 3 TEM, BUBUEHY 32 CEMECTD;

- MATPUMYBATH [1aJIOTH HA TOBCAKACHHI TEMHU, apTyMEHTYIOUHM CBOi CJIOBA, pPearyloyu Ha PEIUTiKA
CITIBOCCITHHKA,

- PO3YMITH Pi3HI ayAIOTEKCTH 13 3HAMOMOIO JICKCMKOIO 32 YMOBH, III0 BOHH 3BY4aTh B HOPMAJIbHOMY
TEMIIi 1 Ha CTaHJAPTHOMY J1aJIeKTi,

- e()eKTUBHO BHITYYaTH 1H(OPMAILit0 3 HIMEIIBKUX TEKCTIB piBHI Al.

12.3 Kpurepii oniHioBaHHs1 po00TH 3100yBa4a MPOTATrOM ceMeCTPy

3angoBinbHO (60-74). 3100yBay oTpuMye Taki Oaiau y pa3i BUKOHAHHS YCIX MPAaKTUYHUX 3aBIaHb Ta
MOJTyJIbHOT'O KOHTPOJIIO 3 OLIHKOIO «33J0BUIBHO». Ma€ MpoJeMOHCTPYBATH MiHIMYyM 3HaHb Ta YMiHb.
3100yBa4y BOJIOJII€E MaTepialoM Ha TOYATKOBOMY piBHI (3HauHYy YacTHHY Marepiaqy 3acBOIOE€ Ha
PENpoIyKTUBHOMY PiBHI).

Ho6pe (75-89). 3100yBay MOBMHEH BUKOHATH yCl MPAKTUYHI 3aBJIaHHS Ta MOAYJIbHHUM KOHTPOJb Ha
OLIIHKY «100pe». 3mo0yBay 37aTeH PO3YMITH 1 BXHBATH 3arajbHOBIIOMI MOOYTOBI BHCIOBH 1 MPOCTi
pEeYCHHS, CHOpsIMOBaHI Ha 3aJIOBOJICHHS KOHKPETHHMX MOTpeO; BMI€ MpEACTaBUTH cebe ¥ 1HIIHX,
MOCTAaBUTH MHUTAHHS 1HIIMM JIIOJSIM MIOA0 TXHBOI 0COOM — HANpPUKIA/, 1€ JIIOJUHA )KUBE, SIKHX JIIOACH
BOHA 3HA€ a0o0 sIK1 pedi Ma€ — 1 BIJIMOBIIaTH HA 3alIUTAHHS TAKOTO THUITY.

Bigminno (90-100). 3100yBay MOBHHEH BUKOHATH YCi MPAKTHYHI 3aBJaHHS Ta MOAYJIBHUN KOHTPOJIb
Ha OIIIHKY «BIIMIHHOY». 3700yBay 37aT€H PO3YyMITH 1 BXKMBATH 3arajlbHOBiIOMI TOOYTOBI BHCIIOBH 1
MIPOCTI PEYCHHs, CIIPSIMOBaHI Ha 33J0BOJICHHS KOHKPETHUX MOTPeO; BMi€ MPEACTaBUTH ceOe i 1HIINX,
MOCTaBUTH MHUTAHHS 1HIIMM JIIOASIM HIOJ0 IXHBOI 0COOU — HANpPUKIIAM, A€ JIIOJANHA )KUBE, IKUX JIOAeH
BOHA 3Ha€ abo SKi peui Ma€ — 1 BIANOBIJATH Ha 3allUTaHHS TAKOTO TUITy. 3100yBay BMi€ IOPO3YMITHCS
Yy IPOCTUX CUTYaIIisIX, AKIIO CIIBPO3MOBHUK FOBOPUTH MOBLIBHO M YIiTKO 1 TOTOBHM 1TH Ha3yCTpiY.

IIkana oniHoBaHHA: 0aJbHA i TpaAUIiiiHA

. Orinka 3a TpaAuliHHOO KO0
Cyma 6aniB : . :
Icniut, mudepenniiioBanuii 3aik 3anik
90 - 100 BigmMin=gO
75 — 89 Hob6pe 3apaxoBaHO
60— 74 3a10BLILHO
0-59 Hes3agosinpHO He 3apaxoBaHo
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13. MeToan4He 3a0e3neYeHHA
MoBJ/iIeHH€EBA IPAKTHKA

1. Po3po6iieHo TecTu AJist MOTOYHOTO Ta MiJCYMKOBOTO KOHTPOJIIO YCIIITHOCTI HAaBYaHHS 3/100yBaviB.
2. IiniGpani Marepiany UIst caMOCTiitHOT poboTH 3/100yBayiB.
3. CtBopeHO mOCIOHHMK «30ipKa yCHHX TE€M 3 HIMEIbKOI MOBH» JUIS IATOTOBKHA 1O YCHOTO
ONUTYBaHHSI.
HaBuanbHO-METOIMYHNN KOMIUIEKC TUCIHILTIHA, III0 PO3MIIIECHUN 32 aIpecoro:
http://library.khai.edu/catalog?clear_all params=0&mode=BookList&lang=ukr&caller mode=KNMZ
&disciplinesearch=yes&combiningAND=1&theme cond=all theme&is ttp=0&knmz doctype list=0
&qualificationlevel list=0&search_fld=&discipline list=0&department list=0&knowledgearea_list=0
&speciality knmz list=27489&sillabus_list=0&responsibility fld=&action=subscribe&list id=1&em
ail Ta https://khai.edu/ua/education/osvitni-programi-i-komponenti/osvitni-programi-
bakalavriv/filologiya/korotkij-opis-struktura-i-komponenti6 1/
a Takox https://mentor.khai.edu/course/view.php?id=5197#section-0
BKJIFOYA€E B ce0€ HACTYIHI 0008 S13K061 CKIA008I:
- pobouy mporpamy AUCIHILTIHU;

- peKOMeHallii UIsi CaMOCTIHHOI MiATOTOBKH;
- MUTAHHS 10 TPOBEACHHS KOHTPOJIBHUX 33aXO0/IiB;
- Karajoru iHpopMaIifHUX PeCypciB.

I'pamaTuka
1. Po3po06ieHo TecToBi 3aBlaHHS Ta IMiJICYyMKOBI K/p.
2. ITixiOpani MaTepianu ajisi CaMOCTIHHOT pOOOTH CTYACHTIB.
14. PexomeH0BaHa JiiTepaTypa
ba3zoBa
1. 3aB'snoBa B., In'ira JI.. Ilpaktnunuit kypc Himernpkoi moBu. 2005. — 880 c.

2. Grammatik aktiv A1-B1 / Friederike Jin. — Cornelsen, 2017.

3.Sammlung von grammatischen Ubungen in Deutsch fiir Studenten des ersten und zweiten Semesters
[Elektronische Ressource] /S.J. Jutkalo — Kharkiw: Nationale Universitit fiir Luft- und Raumfahrt
«Kharkiwer Luftfahrtinstituty, 2021.

4.Sammlung von miindlichen Themen in Deutsch fiir Studenten des ersten und zweiten Studienjahres
[Elektronische Ressource] / O. M. Sergejewa. — Kharkiw : Nationale Universitit fiir Luft- und
Raumfahrt «Kharkiwer Luftfahrtinstituty, 2020.

5. Themen neu. Kursbuch 1. Max Hueber Verlag, 2003.
6. Themen neu. Arbeitsbuch 1. Max Hueber Verlag, 2003.

Jlonmomizxkna

1. Deutsches Worterbuch / Herausgeg. von R. Warig-Burfeind. — 8.- vollstindig bearbeitete und
aktualisierte Auflage. — Giitersloh / Miinchen: Wissen Media Verlag Gmbh, 2006. [EnexrponHuit
pecypc]. — Pexxum poctymy : http://www.wahrig.de/wahrig.html.

2. Deutsch lernen mit ... Spielen und Rétseln / Grundstufe. — 2009, 1., Aufl.

3. Deutsch lernen mit ... Spielen und Réitseln / Mittelstufe. — 2009, 1., Aufl.


http://library.khai.edu/catalog?clear_all_params=0&mode=BookList&lang=ukr&caller_mode=KNMZ&disciplinesearch=yes&combiningAND=1&theme_cond=all_theme&is_ttp=0&knmz_doctype_list=0&qualificationlevel_list=0&search_fld=&discipline_list=0&department_list=0&knowledgearea_list=0&speciality_knmz_list=27489&sillabus_list=0&responsibility_fld=&action=subscribe&list_id=1&email
http://library.khai.edu/catalog?clear_all_params=0&mode=BookList&lang=ukr&caller_mode=KNMZ&disciplinesearch=yes&combiningAND=1&theme_cond=all_theme&is_ttp=0&knmz_doctype_list=0&qualificationlevel_list=0&search_fld=&discipline_list=0&department_list=0&knowledgearea_list=0&speciality_knmz_list=27489&sillabus_list=0&responsibility_fld=&action=subscribe&list_id=1&email
http://library.khai.edu/catalog?clear_all_params=0&mode=BookList&lang=ukr&caller_mode=KNMZ&disciplinesearch=yes&combiningAND=1&theme_cond=all_theme&is_ttp=0&knmz_doctype_list=0&qualificationlevel_list=0&search_fld=&discipline_list=0&department_list=0&knowledgearea_list=0&speciality_knmz_list=27489&sillabus_list=0&responsibility_fld=&action=subscribe&list_id=1&email
http://library.khai.edu/catalog?clear_all_params=0&mode=BookList&lang=ukr&caller_mode=KNMZ&disciplinesearch=yes&combiningAND=1&theme_cond=all_theme&is_ttp=0&knmz_doctype_list=0&qualificationlevel_list=0&search_fld=&discipline_list=0&department_list=0&knowledgearea_list=0&speciality_knmz_list=27489&sillabus_list=0&responsibility_fld=&action=subscribe&list_id=1&email
http://library.khai.edu/catalog?clear_all_params=0&mode=BookList&lang=ukr&caller_mode=KNMZ&disciplinesearch=yes&combiningAND=1&theme_cond=all_theme&is_ttp=0&knmz_doctype_list=0&qualificationlevel_list=0&search_fld=&discipline_list=0&department_list=0&knowledgearea_list=0&speciality_knmz_list=27489&sillabus_list=0&responsibility_fld=&action=subscribe&list_id=1&email
https://khai.edu/ua/education/osvitni-programi-i-komponenti/osvitni-programi-bakalavriv/filologiya/korotkij-opis-struktura-i-komponenti61/
https://khai.edu/ua/education/osvitni-programi-i-komponenti/osvitni-programi-bakalavriv/filologiya/korotkij-opis-struktura-i-komponenti61/
https://mentor.khai.edu/course/view.php?id=5197#section-0
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4. Dreyer H. Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik aktuell / H. Dreyer, R. Schmitt. — 1.
Aufl. — Ismaning : Hueber, 2009. — 392 S.

5. Duden. Das groBe Worterbuch der deutschen Sprache // PC-Bibliothek Version 2.01. — Mannheim:
Bibliographisches Institut & F. A. Brockhaus AG, 2000.

6. Evans S., Pude A., Specht F. Menschen A1/1: Deutsch als Fremdsprache / Kursbuch / Sandra
Evans; Angela Pude; Franz Sepcht. — Ismaning Hueber, 2020.

7. Grammatik Intensivtrainer - Buch Al / Christiane Lemcke ; Lutz Rohrmann. — Stuttgart :
Langenscheidt bei Klett, 2005.

8. Schritte plus Neu 1: Deutsch als Zweitsprache / Susanne Kalender, Petra Klimaszyk, Isabel Krdmer-
Kienle. — Miinchen: Hueber Verlag, 2016. — 232 S.

9. Schritte plus Neu 1+2: Deutsch als Zweitsprache fiir Alltag und Beruf / von Daniela Niebisch,
Sylvette Penning-Hiemstra. — Miinchen: Hueber Verlag, 2016. — 240 S.

Indopmauiiini pecypcu
Enexrponnuii pecypc:
1. http://www.busuu.com/enc/
2. http://www.aufgaben.schubert-verlag.de/
3. http://www.dw.de/deutsch-lernen/deutschkurse/s-2068
4. http://www.deutschakademie.de/online-deutschkurs/
5. https://www.dw.com/de/das-deutschlandlabor/
6. http://www.deutsch-lernen.com/d_indU.php
7. http://www.hueber.de
8. https://www.youtube.com/user/andreathionville/featured


https://www.booklya.ua/publisher/hueber-1503/
http://www.deutschakademie.de/online-deutschkurs/
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	МОДУЛЬНИЙ КОНТРОЛЬ
	Семестр 1.2
	Мовленнєва практика:
	Змістовий модуль 1
	Тема 3. Essen und Trinken.
	Граматика:
	Змістовий модуль 1
	Тема 3. Відмінювання сильних дієслів у Präsens. Наказовий спосіб (Imperativ). Присвійні займенники. Відмінювання особових займенників. Прийменники зі знахідним відмінком. Неозначений артикль у знахідному відмінку. Заперечення kein у знахідному відмінк...
	МОДУЛЬНИЙ КОНТРОЛЬ
	Мовленнєва практика:
	Змістовий модуль 2
	Тема 4. Freizeit.
	Тема 5. Wohnen.
	Граматика:
	Змістовий модуль 2
	Тема 4. Іменник у давальному відмінку (Dativ). Відмінювання особових займенників. Порядок слів у реченні з додатками в Dativ та Akkusativ. Прийменники, які керують давальним відмінком (Dativ). Trennbare Verben. Modalverben “können”, “müssen”, “dürfen”...
	Тема 5. Прийменники, які керують знахідним (Akkusativ) та давальним (Dativ) відмінками. Дієслова, що керують Dativ та Akkusativ. Дієслова з префіксами, що відділяються, та з префіксами, що не відділяються. Demonstrativpronomen. Indefinitpronomen. Orts...
	МОДУЛЬНИЙ КОНТРОЛЬ
	5. Теми семінарських занять
	6. Теми практичних занять
	Семестр 1.1
	Мовленнєва практика
	Граматика
	Семестр 1.2
	Мовленнєва практика
	Граматика
	7. Теми лабораторних занять
	8. Самостійна робота
	Семестр 1.1
	Мовленнєва практика
	Граматика
	Семестр 1.2
	Мовленнєва практика
	Граматика
	9. Індивідуальне завдання
	Не передбачено.
	10. Методи навчання
	1. Демонстрація нового матеріалу та способів оперування ним.
	2. Пояснення викладача.
	3. Організація самостійної пошукової роботи здобувачів вищої освіти.
	4. Організація системи вправ/завдань/тестів.
	5. Управління навчальною діяльністю.
	6. Застосування мультимедійних засобів для підтримки зацікавленості здобувачів вищої освіти.
	7. Реалізація контролю за успішністю здобувачів вищої освіти.
	11. Методи контролю
	1. Опитування.
	2. Тестування.
	Форми контролю успішності навчання: на семінарах – усне опитування, міні-тести, контрольні роботи; форма підсумкового контролю – усне опитування.
	12. Методи контролю та рейтингова оцінка за дисципліною
	12.1. Розподіл балів, які отримують здобувачі (кількісні критерії оцінювання)
	* Поточний контроль здійснюється шляхом проведення словникових диктантів (2), а також виконанням здобувачами освіти презентацій (2) за темами, що вивчаються у семестрі.
	** Модульний контроль проводиться у вигляді письмової роботи (90 хв.), що складається з 2-х частин: тестової –  тестових завдань відкритого та закритого типу та письмової – переклад 20 речень з української на німецьку мову.
	Здобувач вищої освіти, який склав усі модульні контролі (успішно атестований за їх результатами, тобто отримав підсумкову модульну оцінку 60 балів та вище), а також виконав усі види обов’язкових робіт, вважається таким, що склав семестровий контроль і...
	Здобувачі вищої освіти, які по закінченню навчальних тижнів семестру, тобто до початку семестрового контролю, здобули менше 60 балів, атестуються оцінкою «незадовільно» та вважаються такими, що мають академічну заборгованість і зобов’язані проходити п...
	За умови складання іспиту здобувач має можливість отримати максимум 100 балів, при цьому попередньо отримані бали за роботу в семестрі анулюються.
	Білет для іспиту складається з 3-х питань: два письмових завдання (лексико-граматичний тест та переклад речень з української мови на німецьку) та усна тема.
	12.2. Якісні критерії оцінювання
	Необхідний обсяг знань для одержання позитивної оцінки:
	У результаті вивчення навчальної дисципліни студент повинен
	знати з граматики: - особливості граматичної будови сучасної німецької мови;
	- синонімічні конструкції, що відповідають граматичним конструкціям, які вивчаються;
	- термінологічний матеріал для використання в практичній граматиці;
	мовленнєвої практики: - лексичний матеріал у межах пройдених тем;
	- найчастіше вживані вирази, ідіоматичні конструкції, стилістичні лексичні відмінності для природного звучання мовлення та його розуміння;
	- особливості різних видів письмових робіт;
	Необхідний обсяг умінь для одержання позитивної оцінки. Здобувач повинен вміти:
	з граматики:
	- застосовувати структуру граматичної системи іноземної мови;
	- граматично правильно оформлювати усні та письмові висловлювання іноземною мовою;
	- володіти термінологією, пов’язаною із граматичною системою мови;
	мовленнєвої практики: - відповідати на запитання на будь-яку з тем, вивчену за семестр;
	- підтримувати діалоги на повсякденні теми, аргументуючи свої слова, реагуючи на репліки співбесідника;
	- розуміти різні аудіотексти із знайомою лексикою за умови, що вони звучать в нормальному темпі і на стандартному діалекті;
	- ефективно вилучати інформацію з німецьких текстів рівня А1.
	12.3 Критерії оцінювання роботи здобувача протягом семестру
	Задовільно (60-74). Здобувач отримує такі бали у разі виконання усіх практичних завдань та модульного контролю з оцінкою «задовільно». Має продемонструвати мінімум знань та умінь. Здобувач володіє матеріалом на початковому рівні (значну частину матері...
	Добре (75-89). Здобувач повинен виконати усі практичні завдання та модульний контроль на оцінку «добре». Здобувач здатен розуміти і вживати загальновідомі побутові вислови і прості речення, спрямовані на задоволення конкретних потреб; вміє представити...
	Відмінно (90-100). Здобувач повинен виконати усі практичні завдання та модульний контроль на оцінку «відмінно». Здобувач здатен розуміти і вживати загальновідомі побутові вислови і прості речення, спрямовані на задоволення конкретних потреб; вміє пред...
	Шкала оцінювання: бальна і традиційна
	13. Методичне забезпечення
	Мовленнєва практика
	1. Розроблено тести для поточного та підсумкового контролю успішності навчання здобувачів.
	2. Підібрані матеріали для самостійної роботи здобувачів.
	3. Створено посібник «Збірка усних тем з німецької мови» для підготовки до усного опитування.
	Навчально-методичний комплекс дисципліни, що розміщений за адресою:
	http://library.khai.edu/catalog?clear_all_params=0&mode=BookList&lang=ukr&caller_mode=KNMZ&disciplinesearch=yes&combiningAND=1&theme_cond=all_theme&is_ttp=0&knmz_doctype_list=0&qualificationlevel_list=0&search_fld=&discipline_list=0&department_list=0&...
	а також https://mentor.khai.edu/course/view.php?id=5197#section-0
	включає в себе наступні обов’язкові складові:
	- робочу програму дисципліни;
	- рекомендації для самостійної підготовки;
	- питання до проведення контрольних заходів;
	- каталоги інформаційних ресурсів.
	Граматика
	1. Розроблено тестові завдання та підсумкові к/р.
	2. Підібрані матеріали для самостійної роботи студентів.
	14. Рекомендована література
	Базова
	1. Зав'ялова В., Іл'їна Л.. Практичний курс німецької мови. 2005. – 880 с.
	2. Grammatik aktiv A1-B1 / Friederike Jin. – Cornelsen, 2017.
	3.Sammlung von grammatischen Übungen in Deutsch für Studenten des ersten und zweiten Semesters   [Elektronische   Ressource]    / S. J. Jutkalo – Kharkiw: Nationale Universität für Luft- und Raumfahrt «Kharkiwer Luftfahrtinstitut», 2021.
	4.Sammlung von mündlichen Themen in Deutsch für Studenten des ersten und zweiten   Studienjahres   [Elektronische   Ressource]    /  O. M. Sergejewa. – Kharkiw : Nationale Universität für Luft- und Raumfahrt «Kharkiwer Luftfahrtinstitut», 2020.
	5. Themen neu. Kursbuch 1. Max Hueber Verlag, 2003.
	6. Themen neu. Arbeitsbuch 1. Max Hueber Verlag, 2003.
	Допоміжна
	1.  Deutsches Wörterbuch / Herausgeg. von R. Warig-Burfeind. – 8.- vollständig bearbeitete und aktualisierte Auflage. – Gütersloh / München: Wissen Media Verlag Gmbh, 2006. [Електронний ресурс]. – Режим доступу : http://www.wahrig.de/wahrig.html.
	2.  Deutsch lernen mit ... Spielen und Rätseln / Grundstufe. – 2009, 1., Aufl.
	3.  Deutsch lernen mit ... Spielen und Rätseln / Mittelstufe. – 2009, 1., Aufl.
	4.  Dreyer H. Lehr- und Übungsbuch der deutschen Grammatik aktuell / H. Dreyer, R. Schmitt. – 1. Aufl. – Ismaning : Hueber, 2009. – 392 S.
	5.  Duden. Das große Wörterbuch der deutschen Sprache  // PC-Bibliothek Version 2.01. – Mannheim: Bibliographisches Institut & F. A. Brockhaus AG,  2000.
	6. Evans S., Pude A., Specht F. Menschen A1/1: Deutsch als Fremdsprache / Kursbuch / Sandra Evans; Angela Pude; Franz Sepcht. — Ismaning Hueber, 2020.
	7. Grammatik Intensivtrainer - Buch A1 / Christiane Lemcke ; Lutz Rohrmann. – Stuttgart : Langenscheidt bei Klett, 2005.
	8. Schritte plus Neu 1: Deutsch als Zweitsprache / Susanne Kalender, Petra Klimaszyk, Isabel Krämer-Kienle. – München: Hueber Verlag, 2016. – 232 S.
	9. Schritte plus Neu 1+2: Deutsch als Zweitsprache für Alltag und Beruf / von Daniela Niebisch, Sylvette Penning-Hiemstra. – München: Hueber Verlag, 2016. – 240 S.
	Інформаційні ресурси
	Електронний ресурс:
	1. http://www.busuu.com/enc/
	2. http://www.aufgaben.schubert-verlag.de/
	3. http://www.dw.de/deutsch-lernen/deutschkurse/s-2068
	4. http://www.deutschakademie.de/online-deutschkurs/
	5. https://www.dw.com/de/das-deutschlandlabor/
	6. http://www.deutsch-lernen.com/d_indÜ.php
	7. http://www.hueber.de
	8. https://www.youtube.com/user/andreathionville/featured

